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272-Ik száma 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Kolozsvártt, en 78 pémtek, no 
mirdetest dijak: 

Őtször hasábozott gármond Bor 6 i 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 
és gyakori hirdetéseknél külön ke 

nyüjt a kiadhi í 

Bécsben: Oppelik Alajos celzsi, i 
stein et Vogler 

garmond sora után 25 .. 

Irta: Jensen Vilmos. 

(Folytatás.) 

A keskeny ujjak nem mozdultak, nyugton ma- 

radtak a kézben s Ny mpháa félig nevetve, fé- 

lig sajnálkozva igy szólott: 

- Te szegény isten, beteggé lettél és vizle- 

vessel kelle táplálkoznod? De később bizonnyal bő- 

vőn kárpótlád magad az aranyszinű borból, mely 

miként Merkur mondá egyszer minapában a mint 

erre vevé utját, ott nagy bőségben terem és az ot- 

tani halandók, vegyitetlen minőségben és rettentő 

nagy korsókból isszák. 

Ne szépitsd e tettedet Apollo, mert ezt is lát- 

ni fogta Luna. 

- Néha, kecses Nympha; mert ama folyó 

aranyforrás, mely a Neckár hegyeiből csörgedez 

édesen hozta emlékembe az Olymp nectárját s mi- 

dön szivemet áthevité, ujból érzem isteni voltomat 

és hogy lebegő szárnyaim sem hiányzanak, melyek 

visszaszállitsanag - mihelyt akarom - a halhatat- 

lanok közé. - Igen, ekkor érzem, hogy lantom 

arany hurjai most is, mint eddig hatalmamban ál- 

lanak, hogy abból a lelkesültség, szépség, zenge- 

nek szét - 

- Kezei önkénytelenül záródtak össze a kes- 

keny ujjacskák felett; ezek kissé nyugtalan, de 

alig észrevehető mozdulatot tettek : 
- Szépségét? minek ? 

- A létnek szépségét, melyet mi kölcsönzénk 
a halandóknak, viszonzá gyorsan az ifju, s a kis kéz 

megnyugodva pihent. De bölcsességet is jöttem én 

tanulni a földre, és gyakran ültem hoszszu árákon 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetósek 

Kiadó-hivatal: 

küldendők. 

Harmadik évfolyan 

Eléfizetési dij 

vidékre postán vagy helyben házhos 
hordva: 

Egész évre....... 12 írt 
Félévre.... 6 
Negyedévrr.e. 3 
Egy hóra helyben. 1 
Vidékről egy hónapra előtizetést nem fog gadba 

unk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

lestdeett iuka ejti,zaepeke ere 

j Szerkesztői szállás : 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 

1 közlemények ozimzendők. 

z .. 1 A sorompók föl vannak nyitva. Részünk- 
ELOFIZETESI F ELHIVAS ről azon biztató meggyőződésben éltünk, hogy 

ha a küzdtéren tolongás nem is lesz, de nem 
A is következik be azon - mondjuk ki őszintén 

K E L E T" = azon szégyenletes helyzet, melyben ma 
5 nkincses! Kolozsvár várossa van. Csalodtunk. 

. . A hivatottaknak - kiknek nevét a való- 
politikai és közgazd. napilap di közvélemény ajkára vette - ha nem is 

1873 utolsó negyedére. nagy, de diszes sora félrevonult s a polgár- 
té . mesteri választás küzd-homokján e pillanatban 

A KELET előfizetési ára: egyetlen egy férfin alakja magosik ki; Si- 
Egy évre 12 frt. mon Eleké. A mint halljuk versenytársa nem 
Félévre . 6 frt. lévén, a választási urnából kétségkivül az ő 
Negyedévre 3 frt. neve fog - nagy többséggel - napvilágra jőni. 
Egy hóra . 1 frt. Miben található föl e kikerülhetetlen és 
Egyes szám ára 56 kr. elvitázhatatlan tény nyitja? E kérdésre recri- 

maty A lap szétküldésénél előforduló zavan Mminatiók lti p E urin 
nevéhez Kolozsvár multjában a legszomoru 

Mikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra emlékeknek egész raja o dik, mő fénypont 

előfizetést nem fogadhatunk el. * benne alig található, legalább is igen kevés 
z előfzatési arra, hogy halántékai köré a köztisztelet és 

Az előfzutési pénzek, lerezélsnerütben 19 elősmerés fonja koszoruját. Tagadhatatlanul igen 
tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- tehetséges ember s általában az értelmi duali- 

kereskedésébe küldendők. fikatiónak nem közönséges mértékével bir s 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után oly időben élünk, midón a régmult időknek 
tiszteletpéldánynyal szotgálunk már már bemohosult emlékeiben él csupán az 

z01g a patriarchalis, hogy ne mondjuk együgyü fel- 
A ,KELET kiadóhivatala. fogás, mely nem kizárólag az értelmi avahfi- 

katió cultussában találta üdvét, hanem azoktól, 
A polgármester-választás kiket vezérférfiai gyanánt a köztisztelet pie- 
. destáljára emelt, megkivánt még valami egye- 

küszöbén. bet is. 
Kolozsvár, 1873 nov. 26. Bir-é e férfiu s ha igen, minő mértékben 

Városi bizottságunk a polgármesteri di- ez utobbi kellékkel? annak vitatása kivül esik 

szes állomás betöltésére e hó 29-ét tüzte ki e lapok körén s inkább a „Magyar Polgár" 
s igy első felvonása azon tragediának, melynek itélő széke elibe tartozik, mely e kérdést már 
setét szinhelye a közelmult időkben Kolozsvár el is döntötte s számára a szeplőtlen hazafiak 
várossa volt, végéhez közelit. . . . Pantheonában helyet biztositott. 

Nem czélunk ez alkalommal e tragedia Ez areopagi csalhatatlan itélettel szemben 

egyes részleteinek ismétlésébe bocsátkozni. hivatkozhatnánk történeti s igy senki által két- 
A történelem muzsája leend hivatva igazságos ségbe nem vonható tényekre. Elbeszélhetnők, 
itéletet mondani annak szerzője felett, de alig- hogy e férfiu 1862-ben, midőn városunk al- 
ha tévedünk, midőn azt állitjuk, hogy e muzsa kotmányos uton választott egész tisztikara in- 

ajkairól az itélet hozatal pillanatában helyben- kább választotta a szükölködés kenyerét, hogy- 
hagyó mosoly ellebbenni nem fog. De elodáz- sem az egész nemzet közvéleményével szemben 

hatian polgári kötelességünknek tartjuk - fu- 4Z absolut hatalom szolgálatához szegödött vol- 
tólag bár - jellemző pillantást vetni a hely- Mna: e férfiu helyén maradott. Fölidézhetnők 
zetre, mely jelenleg egész kérlelhetetlenségében polgártársaink emlékébe ama szomoru időket, 
előttünk áll midőn városunk, mint egy ember állott föl s 

át, az ősz szakállu vének lábainál a tudomány ! 
A templomában, mely annak tudni vágyó apostolai szá- 

mára épittetett, s hallgattam A es culap titokza- 

KELET" T ÁRCZ Ál A tos oktatásait. Éveket tölték el e titok kutatásában, 
5si tanulám a füvek becsét ismerni és a mesterséget, 

hogyan ismerjük meg az ér lüktetéséből, a sziv mé- 

Nynmaphüa. lyének benső titkait - 
Eibeszélés Igy szólva szeliden és bizalmasan simultak uj- 

jai a finom kéz körül. 

- És mit fedez fel tudományod, okos köve- 
tője Aeskulapnak kezem férverésében ? kérdé ábrán- 

dos hangon Nymphaáa. 
- Szelid annak lüktetése, mintha nem ne- 

heztelne a kézre, mely azt fogva tartja, s mégis 
erős, mint forrás, melyet nyugtalanul hajt a felzajló 
áradat. De ott alant a mélyben, mely azt magában 
rejti, fényesen csillog az aranytól, és drága kövek 

sok szinű ragyogása látszik, és miközben kezem, 
fülhöz hasonlóan xajlására figyel, hullámain különös 

hangok szállnak fel hozzám, mint öröm, és elfo- 
gult félelem, mint vágyakozó remény és epedés. 
És a őgyelőt is megragadja ez érzés, szivéig 
hat az áradat, ajkait felzajló édes titkos vágy ned- 
vesiti, vonja lefelé - 

A kis kéz csendesen megmozdult, s igye- 
kezett kiszabaditni magát, de ugy látszék félt e 
czélt erőszakos elvonás által érni el, engedett, s 
hagyta a reáhajló forró ajkakat megpihenni azon. 
De a kéz tulajdonosnéja igy szóla: 

-Elárultad magad Apolló ! Aeskulap álarcza nem 

neked való. Hinni akarom hogy szorgalommal ta- 
nulád mesterségét, de füled megcsalt, 

Ugyan mitől is félne, és lenne elfogulva e szi- 
get kis nymphbáaja, és miután epedne ő 

De még egy más mesterségről szóltál az előbb, 
arról, mely a te képedet viseli homlokán Apoll, és 
mesterét imádja benned - a költészetről. Tehát er- 

ről, az oly szép hangzásuról, tégy nekem gyorsan 

bizonyságot. és foglald ez óra elröppent perczeit, a 
mely minket ily különösön hoza egymáshoz az arany 

szavu költészet egy szép jelmondatába össze. 

(Folyt. köv.) 

ismételten oly férfiakat választott képviselőiül, 
kikről előre tudta, hogy az alkotmányosság ut- 

járól el nem tántorithatók s akkor e férfiut, 
ki Kolozsvártt ma a helyzet ura, csupán a 
különben conservativ Hajnaldok s Kemény Fe- 
renczek honfiui érvelései voltak képesek az 
utolsó pillanatban rábirni arra, hogy a törvény- 
telen szebeni Landtag termében a Koronkákkal 

és Toth Samukkal egy padra ne üljön. Rámu- 
tathatnánk a városi képviseletnek amaz impc- 
sans gyülésére, midőn 1867-ben, alkotmányunk 
restitutiója első pilanataiban e férfiu a Schmer- 
ling korszak alatt viselt dolgairól számot akart 
adni: a felzudult közvélemény elvonta tőle a 
szót s az első alkotmányos választások utján 
nem, csak a pótválasztás alkalmával adott szá- 
mára helyet a képviseletben.. .. Kérdhetnök: 
hol vannak itt a politikai moral követelményei 
tiszteletben tartva? De hagyjuk ezt; hiszen - 
bár honfi érzésünk nagy önmegtagadásába ke- 
rül, jelszavunk ez: „fátyolt a multakra. Mert 
van hitünk nekünk is a tévedések helyreállitá- 
sában, a bünök expiatiójában s lehet, hogy vá- 
rosunk leendő polgármestere is befogja bizo- 
nyitni, hogy az individiumok multjának törté- 
netéből meritett tapasztalatok nem szolgálhat- 
nak mindig a jövendőre vonatkozó következte- 
tések biztos alapjául. Igaz, hogy városunk köz- 
életének legközelebbről lezajlott eseményeiért 
is a felelősség sulya nem kis mértékben az ő 
vállaira nehezül s uj pályáján végzendő hű és 
odaadó szolgálatai által kell neki azokat expi- 
alni. Mert azt, hogy pár nap mulva a válasz- 
tás küzdhomokján versenytárs nélkül fog meg- 
jelenni, örökre szomoru emlékü küzdelmek előz- 

ték meg. 

A felekezeti és pártviszály lángja föl lőn 
szitva; oly természetellenes coalitiok jöttek lét- 
re, melyeknem a városjól felfogott érdekeinek, 
csupán a szenvedélyek felzaklatott hevének 
lehettek szülöttei s épen azért életük nagyon 
ephemer. E coalitiók szét fogvak mállani; a 
fáklyák lángja, mely az űnnepelt ablakait be- 
fogja világitni, elhamvad sa diszbeszédek hang- 
zatos szavai elnémulnak.... következik a szol- 
gálat nehéz terhe. Nem a rehabilitatió 
komédiáját kell végig játszani s rövid fél vagy 
egy év mulva az olcsó babérokon megpihenni, 
hanem a verejték hullatásig, az isten adta erő- 

..................................... 

nek ősszeroskadásáig megharczolni an 
harczot; megvalósitani ékesen szóló tett 
ama biztató kilátásokat és igéreteket, m 
megelőzték a dicsősség polczára emelkédbe 
regenerálni e sokat zaklatott, de az eáta 

Mi Kolozsvár városa ilt a uj 
polgármesterének az ilyen munkához életet és 
erőt kivánunk! an 

- A nap hirei közül a „P. N." azokat 
rolja elő, melyek tudomás szerint némi alappal b 
nak. Mint, ugymond, minden miniszterválság alkal 

val, ugy természetesen most is, pártunk köréből nagyo 
soknak tekintete Csengery Antal felé fordul, s bizo- 
nyára mi őrülnénk annak a legjobban, ha e nagy 
államférfiat a miniszteri székben üdvözölhetnők. 
Csengery egészségi állapota azonban, melyet a k 
viselői s bizottsági működés is már nagyon megvi 
sel, fájdalom, alig engedi meg neki, hogy a minisz 

teri tárczát elvállalja. Széll Kálmán bizalmas baráti 
körben határozottan megtagadá a tárcza vállalást. . 

Weningert ettől ösentk fontos olok 

alkalmunk volt meggyőződni, a képv. körök na 
részében kedvező fogadtatásra talált, s azon bará 
levelek, melyeket Ghyezy Kálmán a legutóbbi 
pokban a baloldal s a Deákpárt köréből vett, me 
győzhették őt, hogy épen nem áll „egy magában, 
mint ezt hizes nyilatkozatában kijelentette. 

- A főrendiház nov. 25-ikén rövid ülést 
tartott, melyen a közjogi bizottság jelentése értel 
ben a horváth kiegyezésről szóló törvényjavas 
fogadtatott s átküldetett a képviselőházhoz. 

Szerdahelyi Kálmán utolsó napjai. 
(Orvosi naplómból.) 

(Folytatás.) 

Pár perez mulva megérkezett dr. Nobl is. 
Kálmán arra kérte velejött vendégeit, hogy vonul- 
janak kissé a mellékszobák egyikébe, mert - tevé 

hozzá tréfásan - „a doktorok meg akarnak vizs- 
gálni." 

A beteg müvész bevezetett kis szobájába s be- 
tette maga után az ajtót. Hárman voltunk együtt. 
Ő, dr. Nobl és én. Egy halálra itélt s két vigasz- 
osztó. A kegyelem az istennél volt. 

Kérelmünkre letevé öltönyeit s könnyedén ve 
tette magát alacsony pamlagjára, hol annyira szere- 
tett mindig heverészni, illatos szivarfűst közt olvas- 
gatva a párisi szinpadok legujabb sensationalis ter- 

mékeit. ; 

Hanyatt fektettük s ujra megkezdődőött a vizs- 

gálat. Ugy szerettem volna meggyőződni arról, hogy 
mindaz, a mit első látogatásom alkalmával észlel- 
tem, káprázat volt esupán. Hátha csalódtam akkor, 
hbiszen csalódni emberi dolog. - Lehet, hogy a vér 

agyamba tódult, midőn hozzá lehajoltam s az okozá 
a zugást fülemben, nem pedig az a „zörej ott az ő 
szivében, mely a szivhangok helyett jelentkezett. 

Midőn az inget szétnyitottam mellén: előttem 
állt ismét a kérlelhetlen való. Ott vols az a vibráló 
hely, mely alatt - mint egy tőrbe került madár - 
a nyugtalan sziv vergődött. Ujjaim hegyével meg- 
érintéóm e helyet s kartársam szemébe néztem - 
megértette azt, a mit mondani akartam neki s né- 
mán bőlintott fejével. És Kaálmán? Kálmán azalatt 
nevetett és tréfált, bohó gyermek gyanánt, ki gond- 

talauul ül a magasban, az ablak párkányán. - Alat- 

ta a mélység, hol össze fogja zuzni magát, de ő 

mitsem törődik a veszélylyel s csak kaczag, csak 

bolondozik. Aztán tovább folyt a vizsgálat. - Meg- 

határoztuk a sziv nagyságát, mely messze tulhaladta 

rendes" határait s ismét pontosan megfigyeltük 

a szörejeket. * Nem lehetett semmi kélzég a kórha- 

tározat felett. Hanem azért, mig Kamá 
volt, mi is csak ugy könnyedén beszőltűnk az e 
dolog felől s tréfáira tréfával válaszéltünk. ze 

hatta volna. 

Aztán felkértük, hogy távozzék a aA melló 

hülést tudjunk neki szerezni. 
háritsunk körüle mindent, mi baját syo 
gyorielné a leéelyást Itt aatotuk 

nemzeti iatézetünkön csügg, azon e 
fölvirágzására valamit cselekedjék : ne 
nyugodni hagyni egy perczig sem. 

Sót, ha mindezt abstraháljuk is 

a deszkákon játszanak, mig ő, m 

a tétlenség sziklájához bilíncselve, mi 

tet, még pedig mielébb. A 

godt élet, a pihenés s Ama 

retettel veszi őt körül - jót : 

rá, 8 azon rövid idótartam ala



e intéz a belügyminiszterhez, hogy Dem- 
n ellen a kereset uetevt be. 

Kálmán ujólag elfogadta a képvi- 

elteőget, természetesen ismeretes programm: 

e a Ghyczy személyében, hanem 

Tehát Ghyczy meg fog választatni s be- 

feltétel a alatt lépne be egy az egyesült két nagy 

ből alakult pártba, ha a coalitio a baloldali kör 

7 Lónyay könyve is épen most jelent meg. 

Minden párt és minden pártárnyalat ujabb 

let eleit adja s ebből kifolyólag természetes, hogy 

válság minden pártban általános, kivéve a szélső 
al melynek tagjai a felforgatási rendezerben mind- 

yájan belenyugodnak. 

Honatyáink kétségen kivül igen nehéz napokat 

ek s nagy felelősséget vonnának magokra, ha 

nnének képesek egy oly többséget alkotni, 

elég erős támaszul szolgáljon egy oly minisz- 

eriumnak, mely képes is, kész is, józan democrat 

lapokon vinni keresztűl a szükséges reformokat és 

rváltoztatásokat. 

Ha e megtörténik, a mindenfelől mutatkozó 
ü válság egyszersmind forduló pontot fog ké- 
zon ut felé, melyen haladva hazánk szebb 

yagi és szellemi felvirágzása megszilárdit- 
ó; mig ellenkező esetben egy oly lejtőre jutunk, 
y könnyen az enyészet felé sodorhatja nemze- 

getni való idő már nem sok van, mert 

ominosus 12 ik óra. 

tüuk szerint Szlávy ministernek nem le- 

anem magát és pártját megerősiteni kell 

nem volna helyes magás sem az 1867-iki 
apokról sem a reform-kérdésekben a józan- 

alapjáról, letereltetni engedhi 

ni, de ha nem is csatlakoznak, bizton lehet remény- 

leni, hogy nem fogja a vizet sem a reactió sem a 

szélső bal malmára hajtani. 

A válság már soká nem tarthat, s nem is 

volna jó, ha tartana, mert könyen oly izgatott álla- 
potot idézhetne elő a hazában, mely aztán teljes le- 
hetetlenné tenné a szerencsés kibontakozást. 

A hon-atyák tehát gondolják meg, hogy miud- 

nyájan reménynyel tekintünk feléjök, bizuank, hogy 
egyenkint képesek félretenni minden mellékérde 
keket s a történelem lapjain egy szép lapot biztosi- 

tanak nevök számára. 

A képviselőházjülése nov. 25. 
Szeniczey Ödön jegyző olvassa a mult 

ülés jegyzőkönyvét, mely észrevétel nélkül hitele- 

sittetik. 
Elnök ezután a huszönöt évi trónralépés al- 

kalmnából az uralkodóhoz küldendő küldöttség tag- 

jaivá ajánl 23 képviselőt. 

eElfogadtatik. 
Bakcsi Ferencz háromszéki Szemerja község 

és Sepsi-Szent-György mevőváros több lakosának 

kérvényét nyujtja be önáilló nemzeti bank felállitása 

iránt. (Élénk helyeslés balról.) 
Vidliczkay József ez után az iránt tesz 

kérdést, mikor fog megválasztatni a naszódvidéki er- 

dők ügyének megvizsgálására kiküldetni elhatározott 

bizottság. A miniszter nem adja be jelentését, ha- 
nem azért a háznak kell ez iránt intézkedni. 

A ház a jövő hét elején fogja e bizottságot, 
mely öt tagból álland, megválasztani. 

Waáchter Frigyes jegyző olvassa a közp. bi- 
zottság jelentését s a II-ik és IV. oszt. különvé- 
leményét. 

Széll Kálmán: Az 1874-iki budget tárgya- 
lásánál konstatáltatott, hogy a pénzügyi helyzet ked- 

vezőtlen, óvatosságra int. Az azóta bekövetkezett 
nagy csapások még roszabbá tették a helyzetet. Az 
ország financziális helyzetét ismertetni, annak képét 

adni nem tartja a mai nap feladatának, s nem fog 
abba belebocsátkozni. Mert a mai tárgyalás szükség- 
szerüsége egyszersmind lehetetlenné teszi, hogy e 

tárgyalás azon nagy, egy pár nap tartamába bele 

nem szoritható keretet öltse. Ugyis a fedezet meg- 

állapitásánál azon helyzetben lesz a ház, hogy mind- 
ezt megbeszélhessee E két oknál fogva most csak 
a kérdésre szoritkozik. 

A kérdés az: szükséges-e, elkerülhetlenül szük- 

séges-e kölcsön, jelen terjedelmében szükséges-e, s 

végül a jelen kölcsön szükséges-e? A kiadások ez évi 

megállapodásakor a jövedelmek s kiadások közt kö- 
zel i5 milliónyi házag támadt az idén, melyre a 

pénzügyér egyéb utasitást nem kapott, mint hogy 

igyekezzék függő adóssággal fedezni. E hézag, a rosz 

év folytán a jövedelmek kevésbé folyván be, még 
növekedett s igy a jelen évben, részben hiányzó ki- 

adási fedezet, részint elmaradt, de megszavazott kiadás 
révén 30 millióra rug. A jövő 1874-ik évre elta- 
gadhatlanul szintén nagyobb lesz a hiánylat, mint 

eredetileg tervezve volt. Nagyobb lesz a vasutkamat- 

biztosítás, naryobb ez végre a piénylat a jelen 

ással mindenre nézve. Szivbajod nem ulyo 
de nem is jelentéktelen. Nyugodt életmód s 

mellett nincs mitől tartanod, ellenben 

az ekő pillanatban alig 
Meglátszott i hogy erre 

áldozatot a saját javadért s kedves nőd megnyügt 
tására hozod. Válassz ki magadnak oly helyet, hol 

jó emberek, hozzád vonzódó barátok vesznek kö 

rül s hol távol vagy a zajtól s kedélyizgató hivatá- 

sod körétől. Menj Erdélybe, vagy, ha semmi áron 

nem akarsz messze távozai: vonulj a főváros köze- 
lébe, például Gödöllőre, hol a természet kelleme, a 

a felséges, üde levegő jótékonyan fognak reád hatni. 

Egyébiránt te tudod, hol éreznéd magadat legjob- 
ban s nekünk mindegy, bárhová mégysz is, csak 
Pestet hagyd el. 

- De ily gyorsan - 

Gondold meg, hogy számüzetésed nem tart 
oly sokáig. Pár hónap az egész. Akkor aztán ismét 

visszatérsz, friss erővel, nyugodt kedélylyel. Meg va- 
gyok győződve, hogy akkor az a rakonczátlan sziv 
nem fog ugy kinozni. 

- Legyen. Alávetem magamat ezen drákói 

szigornak is, de pénteken még csak szabad föl- 
lépnem ? 

= Miért nehezited meg hivatásunkat? Azt 

hiszed, hbogy mi zsarnokoskodni akarunk feletted ? 
Azt hiszed, hogy volna kedvünk tőled ily áldozatot 
követelni, ha azt okvetlen szükségesnek nem tar- 
tanók? 

Hát isten neki! - sohajta fel Szerda- 
helyi - pedig ugy szerettem volna „Mercutió 
szerepét még egyzer eljátszani! 

- Tehát annál maradunk. Ma este játszol 

utoljára. 
Kálmán szótlanul pyujtott kezet. Milyen nehéz 

gondolatai lehettek azalatt, mig kezemet kezében 
tartá. 

Midőn távozni akartunk, ő ezen szavakkal tar- 
tott vissza : 

-Apropos! hát irjátok meg az orvosi bizo- 
nyitványt. 

(Folytatás következik.) 

i 

A balközép azon tagjai, kik még ma is a nov. 
7-iki alapokon állnak, hihetőleg nem fognak csatlakoz 
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kölcsön kamatai folytán. Ez az eredetileg 28 milliét- 
ra tett hiányt 28 millióra emeli. De ezenfelül nem 

fognak befolyni a jövedelmek, ép a jelen év csapá- 

sai folytán; s ha még hozzá vesszök a rendk. fede- 

zetbe felvett oly jövedelmet, melyre most már nem 

lehet számitanunk, e réven mintegy 183-14 milli- 

óra lesz szükségünk. S igy az összes, általunk igé- 

nyelt összeg 73-74 millió. Ez összeg nem teremt- 

hető elő, csak rendkivüli uton. 

A rendkivüli ut nem lehet más, - csak a 

kölcsön. - A szükség elismertetvén, a kérdés csak 

az lehet, a jelen kölcsön elfogadható e vagy nem. 

Sulyosak és terhesek e feltételek, kétségtelen. De a 

kérdés csak az, képessé teszi-e a kölcsön s egyedül 

teszi e lehetségessé, hogy az ország a jelen válságos 

helyzetből szabaduljon s zavaros viszonyaiból ki- 

bontakozásra törhessen. A p. ü. bizottság az európai 

pénzpiacz jelen helyzetében nem lát más módot, 

nem lát más lehetőséget, melyet reánk a kényszer 

parancsol, mint e kölcsön felvételét. Ez a kibontako- 

zás egyedüli módszere. És ez szolgáljon válaszul a 

különvélemény azon pontjaira, a melyek a kölcsön 

drága voltát bizonyitgatják. A különvélemény máso- 

dik része azt mondja, hogy azért is ellenzi a köl- 

csönt, mert mig a fedezendő hiány 80 millió, nekünk 
itt csak hetvenöt millió névszerinti értékre köttetik 

kölcsön s igy nem is elégséges. - Erre nézve meg- 

jegyzi, hogy ezt a kiadásoknak nem egyszerre való 

szügsége pótolja s kiegyenliti. Kéri, a jövő helyre- 

pótlásának kieszközlésére a javaslat elfogadását. (He- 

lyeslés jobbról.) 

Horn Ede: 

len szól. 

Hosszu beszédében a kölcsön el- 

(Folys. köv.) 

RELOÖOLD. 
Helyreigazitás. Medgyes, 1873 november 24. 

A nagyszebeni „Siebenbürgisch Deutsches Wo- 

chenblatt? 47 számában egy névtelen levelező el- 

ferditett és a t. olvasó közönséget távutra vezető ér- 

tesitése jelent meg. - 
Az űgy és igazság érdekében bátor vagyok a 

t. szerkesztő urat felkérni, miszerint sziveskedjék 

jelen helyreigazitásom számára becses lapjában egy 

kis tért engedni. - 

Ugyan is az értesitő a névtelenség köpenye 

alá bujva, alkalmat vesz magának Medgyesszék 

Communitása által hozott határozatok szellőztetése 

mellett, e szék telekkönyvi tisztázó bizottmányának 

kebli ügyeibe is avatkozni. Elősorolja : hogy „ezelőtt 

három héttel feladás következtében egy biztos jött 

ide, a ki az iroda ajtóra kifűggesztett német felira- 

tot, mivel az nem magyar nyelven volt eszközölve- 

letépette." - 
Ezelőtt három héttel nem biztos - mint tu- 

dósitó ur iria - hanem maga a telekkönyvi igazga- 

tó ur volt Medgyesen, és tudomásom szerént nem 

azért rendelte a hivatalos czim telirat levételét, mi- 

vel az nem „Tuhutum nyers nyelvén" volt irva, 

hanem mivel már elócskult és piszkos volt. - Ha 

ezen nevetni valót talál t. tudósitó, - akkor gyer- 

mekes jó humorának csak gratulálhat. 

Azon körülmény pedig, a mi ártaátlan jókedvé- 

nek oly hirtelen nyakát szegi - hogy a községek te- 

lekkönyvi munkálatai egyeztetés nélkül tisztáztatnak, 

parolámra biztositom, hogy alaptalan, mivel a mun- 

kálatok egyeztetődnek, csak hogy más 

alakban mint eddig. 

Ha vette volna magának t. tudósitó ur azon 

fáradságot, hogy a telekkönyvezési művelettel, csak 

bár némileg megösmerkedjék bizonynyára nem kiált 

fel: hogy „Und was das bedeutet, kanu man eich 

denken1 mert a mi a telekkönyvi munkálat lénye- 

gét illeti, az a helyszinén eszközöltetik, és pedig a 

birtokos és birtoka közti ugyan azonos- 

ság megállapitásával és ha a birtokos birto- 

kával szembesittetett és ugyanazonossága megálla- 

pittatott, minden birtokrészlet a jogviszonya kinyo 

mózása alkalmával a tulajdonos részére nyitott jegy- 

zőkönyvbe iktattatik, ez neki felolvastatván azt alá- 

irja és ezáltal elősmeri, hogy minden részlete telek- 

könyvezve van, ezután az inpuram munkának össze- 

állitása következik és ezt követi a tisztázás. 

Ezen tisztázó irodában pedig, mind ily módon 

beadott munkálatok tisztáztatnak. 

A tisztázás az. inpurumok lemásolása , tehát 

csak mechanicus művelet; a tisztáztató ily körül- 

mények között csak is technicai jóságáról lehet fe- 

lelős. Tehát ebből átláthatja a t. értesitő ur, misze 

rint kétségbeejtő felkiáltását gyöngéd vidámsága örő- 

mére meggazdálkodhatta volna. 

E nemes szék még hátraleryő munkálatainak 

végbefejezésével a mult hó vége felé azon czélból 

lettem megbizva, hogy a telekkönyvi intézmény já- 

tékonyságát a nemes közönség mielőbb élvezhesse. 

Ezen czél elérhetése legszentebb törekvésem is, és 

tisztemből kifolyólag biztositom mind a nemes szék 

érdemes közönségét, mind pedig a t. tudositó urat, 

hogy a felügyeletem alatt elkészülendő munkálatok 

alakilag jók leendenek. 

A mi pedig a nagyon is „Volksthümlichen 

Ausdrük „Fliegende Corpa" elnevezést illeti, csak 

annyi megjegyzésem van: miszerint ezen testület 

életkora, nem a Medgyesi torony gombjának feltéte- 

létől dátálódik. 
Mártonffy Béla, 

m. kir. atolekkonyvi felügyelő biztos. 

ámitás ! Ha önök ezgy hosszabb hatalmat akarnak 

egyéb, mint jogbitorlás, melyet senki sem fog tisz- 
teletben tartani., ee7 ne jobbról Ez felhivás a 

Külfö 51ar szemle. 

Kolozsvár, nov. 

A franczia nemzetgyülés nov. 19-ki ulés 
dölt el Mac-Mahon hatalma meghosszabbitá 
kérdése. Érdemesnek tartjuk tehát e nevezetes ü 
kissé terjedelmesebben ismertetui. 

Az ülés 1/ 2 órakor nyittatott meg. Első 
nok René Goblet volt. 

Rouher kijelenti, hogy sem Mac-Mah 
kit 20 év óta ismer, sem a kormánynak nem ell 

sége, de kötelessége megvizsgálni, ha vajjon Eracti 
kus és az országra nézve áldásthozó-e a hatalom 
meghosszabbitás. Önök uraim, tegnapi félbeszakitása 

ik által azt mutatták meg, hogy nem akarják felad 
ni monarchikus terveiket, ha pedig ez igy van, m 
lesz ama 7 évi elmozdithatatlanságból, melyet 
meg akarnak alkotni ? Önök el fognak tünni - 
7 évi meghosszabbitás nem lesz egyéb üres szóná 
(Bravó balról.) Én nem attól tartok, hogy a mare 
igen sokat fog uralkodni, havnem attól, hogy ige 

keveset. Dictaturától nem lehet félni. Szóló a szilá 
kormányt szereti, minő volt a császárság alatt. 

Én nem vagyok ellensége a meghosszabbitá 
nak, ha aztán azt tehetjük, a mit nekünk tetszil 

(Derültség. Felkiáltás: A császári hg nagykoruság 

ig!) Ha oly utógondolatom volna, milyennel a k 
beszóló gyanusit, nem lennék becsületes ember, 
csak az ország javát tartom szem előtt. (Zaj job 
ról). Mondják meg önök az országnak tisztán, hogy 

mit akarnak - Megadhatják-e önök az országnak 
a nyugalmat, biztosságot és tartósságot. (Egy han 
jobbról hát önök? - Garini (bonapartista:) Igen 
Az országot csak a népre való hivatkozás által lehet 
megnyugtatni. A népre való hivatkozás: a jog. (Zaj 

jobbról. Franklieu: llenkezőleg épen a plebiscitum 
volt az ok, mely miatt nem kellett volna háborut 

viselni. A nemzet souverainitas nélkül csak bűnös 
intézményeket lehet alkotni. 

Ezután kifejti, hogy a nemzetgyülés eddig nem 

volt képes semmi jállandót alkotni, most már az 

kötelesség vár reá, hogy azt mondja az országna 

válaszsz! 
De ettől félnek, mert attól tartanak, hogy az 

eredmény forradalmi lesz. Választás! Én jól tudom, 

mi a választási küzdelem. (Általános derültség.) Sept. 
4-kéről nem akarok szólni, nem rágalmazom, mert 
minden rágalom alatt áll! (Viharos zaj balról.) 

Én csak azt akartam mondani, hogy az tanulság 
lehet a közerkölcsiségre, (Roppant zaj. Felkiáltá 
sok: Önnek nincs joga a közerkölcsiségről beszél- 
ni!l) Nyugodtan várom az ország itéletét. Roppant 
izgatottság.) 

A roppant izgalom következtében az elnöők 
kénytelen volt 25 perczre felfüggeszteni az ülést, 
melynek ujra megnyiltával Naduet lépett a szószék- 
re, ki szintén a népre való hivatkozás mellett nyi- 

latkozott. 
Laboulaye kifejti, hogy a népre való hi- 

vatkozás lehetetlen. Végre azt ajánlja, hogy a ház 

vagy fogadja el a bizottság többségének javaslatát 
vagy pedig oszoljék fel. (Felkiáltások: Szavazzunk ) 

Raoul Duval azt kivánja a háztól, hogy 

vagy fogadja el a népre való hivatkozást, vagy oszol- 
jék fel. 

Ezután elnök szavazásra bocsátja a népre való 
hivatkozás iránti inditványt. A szavazás eredménye 
5 órakor kihirdettetvén: mellette szavazott 88, el- 

lene 499. 

Epnek eldöntése után tárgyalásra kerül De- 
peyre következő javaslata: 

1. A végrehajtó hatalom hét évre Mac-Mahon 
tábornagyra, magentai hgre bizatik e törvény ki- 
hirdetése napjától kezdve! e hatalom „köztársasági 

elnök" czimmel és az eddigi feltételek mellett gya- 
koroltatik, kivéve, ha az alk. törvények azon némi 

változtatásokat tennének. 
2. E törvény kihirdetése után három nappal 

egy 30 tagn bizottság választatik, hogy az alk. tör- 
vényeket nyilvános ülésekben tárgyalja. 

Depeyre e javaslat indokolására emel szót, 
kifejti a különbséget ez s a bizottsági többség ja- 

vaslata közt. Constatálja, hogy a bizotiságban azért 

nem jöhetett létre egyetértés, mert a többség bizal- 
matlansággal viseltetett a kisebbség iránt, pedig - 

ugy mond - ha nem hisznek őszinteségünkben (bal- 

ról: nem hiszünk1), érdekeinkben hihetnek bizonyára. 

Laboulayeo előadja, hogy a bizottság több- 

sége nem gyengiteni, de alkotmányossá és végleges- 
sé tenni akarta Mac-Mahon hatalmát. Most egy 7 
évi provisoriumot akarnak csinálni - nemzetgyülés, 
kormány, minden ideiglenes, még csak egy ideigle- 
nes nemzet kell. (Tetszés balról.) 

mukkor Broglie hg inditványára az ülés ő1/, 
órakor felfüggesztetik 9 óráig 

Estiülés. Ennek nyiltakor Broglie hg emel 
legelőbb szót s örömét fejezi ki, hogy a bizottságban 
nem volt elvi nézetkülönbség a hatalom meghosszab- 

bitására nézve. Ha ezt "megadja a nemzetgyűlés is, 
csak azt tanusítja vele, hogy bizalommal viseltetik 
a tbnagy iránt. Ez pedig nem dictatura. 

Mac-Mahon hatalmának meghosszabbitása csa 
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felállitni, mint magok fognak együtt lenni, ez nem 

tázadásra. )



(űÉlénk tetszés balról.) 

DDepeyre javaslatának 1. pontja felett, mely 383 

gadtatott el, tehát 68 szótöbbséggel. 

natkozólag lenne némi előadni valója - minek foly- 

Balla családba hecsempésztetve, meg is kereszteltet- 

tomat ismertem, légy követője apádnak !1" - Egy- 

Az ország végleges köztársaságot kiván, erre 

jog van; de önök ezt nem akarják, ö
nöknek is joguk 

van arra, de nincs joguk arra, hogy meggátolják az 

országot abban, hogy a végleges kormányformát 

megalkossa, miután az önöké tehetetle
nnek bizonyult. 

Ezután éjjeli 11 órakor következett a szavazás 

szóval 317 ellen el is fogadtatott. Végre pedig De- 

peyere egész javaslata 378 szavazattal 310 ellen fo 

Az ál-Wesselényi pöre. 
IV. nap. 
(Vége.) 

Olvastatik Balla József családi értesitője, mely- 

ben a gyermekek között vádlott neve is előfordul. 

E. Van-e megjegyezni valója? V. Mondtam, hogy én a 

tem, tehát nincs mia csudálkozni, ha nevem a csa- 

ládi értesitőben előfordul. 

Biró Károly református lelkész Kolozsvárról , 

levelében hozzá intézett kérdésre feleli: hogy való- 

szinű, mikép a mostani egyházpecsét használtatott 

már 1826-ban is; de határozottan nem állitja. 

Következik Bod János nyilatkozata, melyben 

azt adja elő, hogy ha jól tudja, testvére Bod FPéter 

már 1824 ben szt.-királyi lelkész volt. 

Elnök előadja, hogy Kerekes József tanu ma 

jelenté, mikép még a Balla születésére, kilétére vo- 

tán Kerekes József folytatólag kihallgattatik. - E. 

(tanohoz) Emlité őn, hogy még lenne némi előadni- 

valója. Szóljon! - Tanu: Midőn 1868 ban Perczel 

Debreczenbe jött, Balla fogadta őt s midőn felmen- 

tünk a terembe, Perczel többek előtt és előttem azt 

mondta Ballának : „Ismerlek mint bátor honvéd 

tisztet bravoárjaidból, édes apádat, mint kebelbará- 

szer meg Debreczenben a vasutnál voltam Ballával 

s ott söröztem, midőn a megérkező vonatból egy 
is- 

meretlen szőke ur lépett ki, mellénk ült s Ballához 

eme szavakatintéztle: „Nem Wesselyéni Lászlóhoz 

van szerencsém ?" ha nem mondaná is me
gismertem 

volna hangjáról, mely az apjáéhoz egészen hasoulit, 

hisz most is fülembe cseng b. Wesselényi Miklós- 

nak a szava, midőn ön után, ki lovat vitt, lóhátról 

kiáltá: Megálj kölyök, mindjárt lelőlek, visszajösz 

mindjárt anyádhoz kezet csókolni, és ön azt felelte 

vissza: Nekem nem anyám, nem megyek! E. Ki 

volt az a szőke ur? A nevet nem tudom. - E. 

Mit mondott az ismeretlen, mikor ki
áltott utána b. 

Wesselényi Ballának és hol? - T. Azt mondta, 

hogy a kolozsvári országutban 1846-ban történt az 

eset - Magánvádló: (beleszól) Akkor már a báró 

vak volt, nem lovagolhatott. - E. Hogyan van, hogy 

az esetet tegnapi vallomásán nem em
lité föl? - T. 

Azólta jutott eszembe. 

Vádlott elvezettetvén, elnök 
által fölszólittatik 

. Igen. - V. Csak golyót adott ön, puskapor ná- 

hogy ha volnának még igazoló adatai 
a 4 darab ha- 

mis okmány tárgyában, adja elő azokat. V. Engem 

eléggé igazolnak okmányaim. Különben vannak
 még 

okmányaim. melyekkel majd több köv
etelést fogok a 

család ellen inditani, de melyekkel most nem rendel-
 

kezhetem, E. Lássa, ha ón megnev
ezné anyját, lehet 

hogy ezáltal más fordulat adatnék a dologn
ak. Mond 

ja meg, ki az a G. T. B.? V. Csodálkozom 
e kér- 

dés isemétlésén, hiszen már többszőr kij
elentém, hogy 

azt nem mondom meg. (Nagy hangon s nagy ade- 

klamatioval). Erre a kebelre - mélt
óztassék ide néz- 

ni - eszküszöm, hogy anyám nevét soha sem fo- 

gom felfedezni. E. Él-e még az a G. T. B.t 

Nem mondom meg. E. Fölfedezte-e nevét valaki 

előtt ? V. Soha. 

Következik a 9-ik büntény. E. Vádoltatik ön 

azzal, hogy a Vesselényiek ellen inditott perében 

következő szövegű hamis esküt tett le. Főlolvastatik 

az eskü szövege. E. Igy tette le ön az esküt? V. 

Szóról szóra. Most is esküszöm (nagy kiabálással, 

égre tekintve declamál) atyám
 szent hamvaira, hogy 

bátó Vesselényi Miklósnak természetes fia vagyok. 

E. Ne kiábáljon ugy, beszéljen természetes hangon. 

V. Természetes hang ez tekintetes törvényszék, csak 

a lelkesültség néna magasabbra emeli. E. Ön elis- 

merte, hogy a keresetlevél, melynek alapján önnek 

az eskü itéltetett, hamis ? V. Nem egés
zen. E. De 

azt is elismeri, hogy a perben nem emlitette ön 

meg, hogy azelőtt Balla volt? V. Nem árulhattam 

el szüleim titkát. 

Következik a 10-ik büntény. E. vádoltatik 

ön azzal, hogy Debreczenben elfogatása alkalmával
 

gyilkossági kisérletet követett el. Beszélje el hogy 

történt elfogatása? V. Tokajból megérke
zvén a vas- 

uton, omnibusba ültem; a városháza előtt az om- 

nibus megállt, és két ember nekem
 rontott, megfog- 

tak - én földhöz vágtam mindkettőt - azután 

menekültem, de a kaszinó előtt megálltam, ott kö- 

rülvettek az emberek, én kezemben 
lefelé tartottam 

a pisztolyt, melyet az oda jövő biztosnak átadtam. 

- E. Ön az elfogó biztosra futáskö
zben rácsattan- 

totta a pisztolyt? - V. Nem igaz. E. És midőn 

önt elfogta, mellének szegezte a pisztolyt. V. Nem 

igaz. E. Óvakodjék az ily kifejezésektől, milyene
k- 

kel művelt ember nem él. 
. Olyan emberrel szem- 

ben élhet, még egyszer mondom, szemtelen dics
vágyó 

hazugság. E. S mert ismételte, megvonom öntől a 

Tanu: Juhász Imre debreczeni biztos 

előadja, mikép fogta el Ballát, hogy ez, midőn me- 

nekült előle, egyizben visszafordult s reá irányzá 

pisztolyát, midőn pedig utolérte, folytonosan mellé- 

nek szegezve tartotta a pisztolyát, mig kezéből 

erővel ki nem vette - Hallotta ön a pisztoly csat- 

tanását. - T. Nem. - E. Fől volt huzva a 

a kakas, midón elvette? - T. Nem. - E. Töltve 

volt a pisztoly ? T. Töltve. - Az elvétel után meg- 

vizsgálták a pisztolyt? - T. Igen, a várnagygyal 

és Halasi Imrével, a gyutacs sara még rajta volt. 

Több kevéssé lényeges kérdések után tanu 

szembesittetig vádlottal, ez minden állitására azt 

feleli: nem igaz, hazudik. : 

Nagy Gyula tanu bevezettetik. 

E. Mondja ön vádlottnak szemébe, hogy ön- 

től kapott gyutacsot, melyet a pisztolyra rá is tett. 

lam volt. - T. Azt nem tudom határozottan, hogy 

kapszlit is adtam, - E. Aunyi azonban bizonyos, 

hogy ön előtt gyutacsot tett a pisztolyra? - T. 

igen. 
V. nap. 

E: Szándékozott ón a Wesselényi családot 20 

ezer foriutig bepörölni V. Ugy van. E. Milyen ok- 

mányok alapján akarta ezt foganatositani? V. Azon 

okmányok alapján, melyet atyám néhai b. Wesselé- 

nyi Miklóstól kaptam. E. Hány okmányt kapott tőle? 

V.: Kettőt; egyik 1848. april 22-ről váltó. Elfo- 

gadta Wesselényi Miklós báró. Aláirták még a bal- 

oldalon Kazinczy Gábor és Vasváry Pál. E.: Vá- 

doltatik, hogy az okmányt ön álli otta volna ki. 

V.: E föltevés ellen tiltakozom. E: Hát a másik 

okmány ? V.: Ez a másik támogatására lett irva. 

E.: Mikor lett ez? V.: Ez is 1848. ápril 22-én. 

E.: Mikor vette kézhez azt? V.: Ugyan e napon. 

E.: Hol? V.: Budapesten. E.: Mikor átvette, kik 

voltak jelen? V.: Atyám b. Wesselényi Miklós, 

Kazinczy Gábor a halhatatlan, Vasvári Pál és
 anyám 

le volt fátyolozva. Csak egy pillanatra emelte föl 

fátyolát. E.: Hol történt az átadás? V.: A 
Zöldfá- 

ban. Első emelet. E.: Melyik szobában ? V.: 
A szám- 

ra nem emlékszem. E.: Ön hol volt szállva? V.: 

A „fehér hattyus-nál. E.: Kinek adta ön át 
a vál- 

tőkat ? V.: Elfogatásom előtti napon, 1868. aug. 

15-én Tokajban, Nagy Gerzonnak azon utasitás- 

sal, ha szükség lesz reá, adja át anyám valamelyik 

rokonának 

E. Ki ez a rokon, kit megnevezett? - Vi 

Ha ezt megmondanám, anyám titkát is elárulnám. 

Ezt pedig nem fogom tenni soha. 

Ezután beismeri vádlott, hogy 1867. decz. 

A-én télre akarta vezetni Nagy Gerzon kebelbarát- 

ját. Vádlott- Vele csak mint honvéd egyeztem, ta- 

nu lehet rá egész Zemplén. Nagy Gerzon lelkülete 

költői volt, sok szép verset irt a kassai lapokban. 

Én is probálgattam egykor verselni, de biz az ab- 

ba maradt, csak ugy pehelyszárnyakon repült kép- 

zeletem. 

Ezután Nemes Kálmán debreczeni ügyvéd 
hi- 

vatik be, ki azt vallja, hogy akkor vett tudomást 

vádlott 20,000 frtnyi követeléséről a Vesselényi-csa- 

lád ellen, mikor az egyesbiróságnál Vesselényi Lás
z- 

ló már megnyerte a pőrt. 

Ezután Elnök ismét vádlotthoz fordul s kérdi 

Miért akart a börtönből megszökni ? V. Tagadom ! 

E. Látja ön e kötelet? (Az asztalon heverő kötél- 

tekercsre mutat, mely lepedő, ing, lábravaló foszlá- 

nyokból van fonva) V. Látom. E. Un készitet
te? V. 

Igen e kötelet én készitettem. E. Miért tette ezt? 

V. Meguntam az egyhanguságot, társat akartam sze. 

rezni. Fontam a kötelet, hogy ráakadjanak s ellen- 

őrül fegyencztársat tegyenek mellém. E. Hát ezen 

szereket honnan vette? (Negyediv papirba taka
rt apró 

kés, véső stb.-re mutat.) Hol szerezte ezeket? V. 

Fegyencztársaimtőól, kik már kiszabadultak. - Vád- 
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tényhez megkivántató testisértésre irányzott gonosz 

lott homályos emlékezete után elbeszéli, hogy há- 

nyan voltak e fegyenczek, de nevöket eihallgatja. - 

E. Hát ez iratok? Hol irtaj? Hol s kitől vette e 

papirt, tintát s a tollat? V. Egy könyvre irtam a
lá, 

szélét levágta, és im. . . ez iratok e könyv oldal- 

szelvényeire irvák. 
Ezután kir. alügyész a végtárgyalás elnapo- 

lását inditványozza, a védő ügyvéd pedig az itélet 

kimondását sürgeti, mig Mándi Péter bünrészes ügyét 

Pokody Ágost ügyvéd karolta föl, s őt fölmentetni 

kéri. - Szünet után Elnök jelenti, hogy több lé- 

nyeges tanu a tárgyaláson meg nem jelent,
 hogy uj 

fontosabb, terhelő és mentő körülmények merültek 

föl, tárgyalás bizonytalan időre elnapoltatik, s az 

itélet felfüggesztetik. 

Törvénykezési csarnok. 

A kolozsvárikir. törvényszéknél Gerebecs án
 

Flora elleni emberölés bünügyben 1873 Novemb. 

22-én tartott végtárgyalásnál elnökölt Szentiványi 

Gyula, a kir. ügyészség részéről jelen volt alügyész 

Drágos Elek, vádlott védője Polcz Rudolf. 

Vádlott a kir. ügyészség által az általa Abafá- 

ján 1873 September 19-én. elkövetett azon tényért 

hogy vádlott elhalt béres társát Keszütye Konrádot 

félittas állapotban azon okból, hogy alvásában hábor- 

gatta, fekhelyébél főlugorván földhöz vágta, a mikor is 

sértett fejét a kerékhez ütötte, és ezen eset után 

másnap elhalt, vádlottata btk. 140 §.-ban irt ember- 

ölés bünében bünösnek, és ezen büntényért 4 évisu- 

lyos börtönre itélendőnek kérte. 

hogy btk. 140 tartásra alapitott beszédében indokolta, 

8 irt emberölés büntény tárgyi tény álladéka meg- 

állapitva nincs, mivel a boncz jegyzőkönyvben a 

koponyacsont megrepedése nem jeleztetett; a halál 

okának állitott véres gutta nem külső vér beszivárgás 

folytán állott elő, sértettpedig, ki mértéken tuli sze- 

szes italok élvezetéhez szokott és vádlott által 

történt bántalmazása előtti napon teljes ittas álla- 

potban egy korcsmáros által földhöz vágatott,
 sőt ittas- 

sága miatt egy tornáczról leesvén, oly sérülést ka- 

pott, hogy egész éjjel esése helyéről felkelni nem 

tudott, nem zárja ki azon feltevést, hogy sértett a 

vérömlényt ezen kétrendbeli esése következté
ben be- 

következett agyrázkodáskor megkaphatá, mi szeszes 

italokat tulságosan élvező egyéneknél könnyen bekö- 

vetkezhetik, az orvosi vélemény se állitja, teljes bi- 

zonyosággal határozottan, hogy sértett, vádlott b
ántal- 

mazása következtében halt el. 

Az alanyi tényálladék jelenlétét is tagadta, 

mivel vádlottaál elhalt irányában az emberőlés bün- 

szándék hiányzott, sértett vádlottal, mint béres tár- 

sával barátságos viszonyban élt, soha közöttük czivó- 

dás nem fordult elő, sértettnek vádlott általi föld- 

höz ütése testi sértésre irányzott gonosz szándékot 

nem bizonyit, mivel nyers természetü és elhanyagolt 

nevelésüű egyéneknél, hová a vádlott is sorozható, 

számtalanszor fordulnak elő apró czivódások és in- 

gerkedések, melyek vége a gyengébb fél földre te- 

ritése, de ez nem gonosz czélzatból, hanem paikosság- 

ból s hiu kérkedésből történik; kérte, hogy 
védencze 

az emberölés büntény vádja alól tárgyi és alanyi 

tényálladék hiánya miatt oldassék fel, és a btk 335 

§-ban irt életbiztonság elleni vétségért vonassék fe- 

lelősségre. 

A büntetés kimérésénél vádlott elhanyagolt 

nevelését, eddigi feddhetlen előéletét, felhevült kedély 

állapotát, töredelmes bevallását és bünbánatát és hi 

báján kivüli vizsgálati fogságát mint enyhitő kö- 

rülményeket, melyekkel szemben sulyositó körülmény 

nem merül fel, ajánita a törvényszék figyelmébe s 

kérte a bpr. 286. §. alapján a törvényszék rendkivü- 

li büntetés enyhitési joga alkalmazását. 

A kir. törvényszék váulottat emberőlés büné- 

ben a btk. 140. §. alapjiján bünösnek és rendkivüli 

enyhitési jogával élve 2 évi hetenkint egy böjttel 

sulyositott börtönre itélte. 

Vádlott az itélet ellen fellebbezést jelentett be 

s védő ügyvéd kérte az itélet kiadványozását. 
A kir. 

ügyészség az itéleten megnyugodott: 

A „KELET" magán-távirata. 

Feladatott Pesten novemb. 27. 11 ó. 20 p. d. e. 

Érkezett novemb. 2.7 11 óő. - p. d. e. 

A tegnapelőtti minisztertanács- 

ban Szlávy bejelenté, hogy a decz.
 

másodiki ünnepélyekig helyén ma- 

rad, azután ckvetlenül leköszön; 

Trefortot vagy Szapáry Gyulát ajánl- 

ja királynak miniszterelnökül. 

A képviselőház tegnap két ülést 

tartott, az elsőben Tisza hatalmasan 

megtámadta a Deókpártot, a coalitio 

mellett nyilatkozott Somsich Pál 

szintén coalitionalis miniszteriumról 

beszélt. Az esti ülésben Horváth Bol- 

dizsár remek beszédben szólt Sen- 

nyei ellen s kijelenté, hogy a Deék- 

pártnak meg van régi zászlója 

s az 1839 ki magyar pártok fusió- 

ját sürgeté. Végül Kerkapoly tartá 

bucsubeszédét, melyet a mai apok 

páratlannak mondanak s mely óriá- 

si hatást tön. A kölcsön általános- 

ságban s részleteiben elfogadtatott. 

NAPA Ho. 

Kolozsvár, november 27. 1878. 

-Király ő felsége nagy részvéttel kiséri a 

Deák Ferencz egészségi állapotáról szóló hireket, és 

mult vasárnap is Bellegarde grófot küldé el Deák- 

hoz, hogy tudakozódjék a király nevében hogy léte 

felől, és adjon kifejezést azon őszinte részvétnek, 

melylyel király ő flge a beteg hazafi iránt viseltetik. 

Deákot e kitüntetés igen meghatotta, de a felindulás 

megártott neki, ugy, hogy a vasárnap és hétfő köz- 

ti éjjel állapota nem volt oly jó, mint előbb, most 

azonban már felkelhet, de szobáját még hoszszabb 

időig nem fogja elhagyhatni. 

- A városnak ő felsége a király 25 éves 

uralkodása évfordulójára szerkesztett hódolati felira- 

tát a város két országos képviselőjéből: gróf Péchy 

Manóból és Hajós Jánosból, továbbá dr. ifjabb- 

Groisz Gusztáv városi képviselőből álló háromtagu kül- 

döttség nyujtja át. 

- Bécs községtanácsának küldöttsége decz. 

1-én fogja Ő Felségének átnyujtani a nagy arany 

emlékérmet, este kivilágitás s minden kerületben 

katonai zene lesz, másnap pedig a szinházakban (az 

udvariak kivételével) diszelőadásokat tartanak. 

A torna-vivodának megnyitási évfordu- 

lója a jövő hó 7-én lesz. E napot ünnepélyesen meg- 

ülik, s disz tornázást és vivást rendeznek a torna- 

vivoda épületében. A rogrammot közelebbről kö- 

zőljük. ! 

- piechler Bólog, ma rendezi harmadik 

Védő ügyvéd a büntető törvénykönyv és perrend- 

hangversenyét a nemzeti szálloda egyik emeleti ter- 

mében. A siker, mit eddigi zeneestélyin bu
zgó kar- 

nagyunk kivivott, biztositékul szolgál, hogy közön- 

ségünkre ezuttal is valódi műélvezet várakozik, any- 

nyival is inkább, mert e hangversenyeken közremű- 

ködök bouguetja Kolozsvár legtehetségesebb művészi 

erőiből van kiválogatva. 

-Az erdélyi kereskedelmi és hitelbank 

kőszene maholnap a legkelendőbb tüze
lő anyag lesz. 

A vegybontások, Később a próbafütések már 
oly ked- n 

vezően sikerültek, hogy remélhetőleg am. ke eti 

at igen előnyös szerződést fog kötni a ker. és hit
 

bankkal pár száz-ezermázsa kőszénre. El kőszénnél egy 

igen nagy előny bizonyos kénvegyülék hiánya, mel 

kénvegyülék a mozdony kazánját nehány év alatt 

ben használhatatlanná szokta tenni s mely 

ban művelés alatt levő többi bányák kősze 

gyobb mértékben fordul elé. 

- Fogarassy Mihály erdélyi püspök 

házmegyéje hivei és papjaiboz hazafias s: 

áthatott körlevelet bocsátott ki, melyben 

apostoli királyi felsége uralkodásának 25 év 

dulóján egyházkerületépen mondandó hálai! 

intézkedik. 
- Zwingli, a hires reformátor ut 

déka: Vernaleken német nyelvész neje 

hunyt el. emi 

2 Salamoni itélet. Ilinoisban közelebb egy 

vasuti vonat lesiklott s egy utas meghalt, egy á- 

sik pedig egyik lábát veszté el. Úgy ez, mint az el- 

sőnek neje, kárpótlást kértek a vasuti igazgatóság- 

tól. A jury az özvegynek ő , ett 

nutasnak 15000 dollárt itélt meg. Az özvegy az 

ban nem elégedett meg az itélettel s kérdést inté. 

zett a biróhoz: miért ér egy lábszár h
áromszor ny 

nyit, mint egy egész ember? A biró válasza e 

volt: A dolog igen egyszerü. AZ, kinek 
egy lál 

ra hiányzik, még 15,000 dollárért sem kaphat t 

lábszárat, de egy özvegy 5000 dollár hozományn
 

mindig talál férjet s talán még jobbat is, mint a 

első volt. 
- Borzasztó gyilkosság történt mult vasár. 

nap éjjel M.-Vásárhelyt a szentgyörgy-utcza alsó 
fe 

lében. Egy magánosan lakó özvegy asezonyt, Mak 

kainét lakásán kirabolták és a fejére mért erős üt 

sel megölték. A vizsgálat erélyesen foly a tettesek 

kinyomozására. 

egi 

m 

Kivonat a „Hivataloslap7-ból. 

- Pályáza tok. A holozsvári pénzügyigaz- 

gatóság számvevő osztályánál egy számtanácsosi, 

kolozsvári fővámhivatalnál egy vám-gyakornoki, 

kolozsvári pénzügyigazgatóság kebelében egy iroda 

tiszti állomásra pályázatok vannak kiirva. 

Gr. Kún istvánnak, Dobai György ismerot- 

len tartozkodása jogutódai ellen 6720 frt vált 

és járulókai iránt beadott keresete folytán a perf
el- 

vételre a k.-fehérvári törvényszék pertárában 

jan. 15-ike tüzetett ki határnapul. 

- N.-Enyedi singes kereskedő néhai Székely- 

hidi János hagyatéka ellen megnyitott csőd befej 

zettnek nyilvánittatott, további kielégitési alap hiá- 

nyában. 

- N.-Enyedi 

összes ingatlan vagyona 

mazása elrendeltetett. 

Ferenczi Mózes felperes javára 

ke és járulékai erejéig Fodorsán Indréka és 

alperesektől lefoglalt ingatlanok a kolozsváli 

telekkönyvi hatóság irodájában decz. 11 én a 

áron alól is el fognak adatni. 

Néhai Keresztély Ferencznek Felső- 

községben fekvő iagatlanokból álló hagyaté
kaho 

hetalán örökösödési igényt vélnek érvényesi
thetn 

nap alatt a k.-vásárhelyi törvényszéknél ijelei 

hetnek 
tárán le 

kereskedő Bisztritsány Sándor 
felett a csődeljárás alkal- 

100 ib tő- 

- Fogarasvidékén Holbach község ha 

fekvő gr. Teleky család birtokában lévő ,„Tele 

védnevü ásványszéntelek üzemen kivüli és ! 

járhatlan állapotban találtatván, a tulajdono: 

hivatnak az elhanyagolásórt magokat igazol 

üzembe helyezésről intézkedni. 

Felelős szerkesztő: Szász E ; 

Minden betegnek erő és egészs 
győgyszer és költség nélkül: 

Revalesciére Du Ba 
Londonból. (61-208) 

"3.621. sz. bizonyitvá
ny 

Egyetlen betegség sem képes a delicat R 

Du Barry-nak ellentállni, a mely gyógyszer és 

kül meggyógyit minden gyomor, ideg-,
 mell-, -t 

mirigy-, nyálhártya-, lélegzés-, hudcső és má
jbajt, 

set, aszkórt, tüdövészt, hurutot, emésztéshiá
nyt, du t, 

hast, álmatlanságot, gyengeséget, aranyért,
 vizkórt, hideg 

szédülést, vértolulást, fülzugást, émelygést és hányá 

terhesség alatt is, diabetest, melancholiát, soványságo
t, 

punyt, csuszt, sápkórt. Kivonat 75000 bizonyitványból 

Ayavalyák gyógyitásáról, melyek minden gyógysze k 

állta 
57942. sz. bizonyitván 

Gleimachb, jul. 

Isten után az ön Revalesciére Du B 

szönhetem meggyógyulásomat borzasztó gyomo 

jomtól. 

: CGoder Jáno 

a gleinehi esperes. provisora, u. P. 
Klagenfurt mellett. 

62.914 sz. bizonyiit 
Weskau, 14. sep 

Miután üdült aranyér, májbaj és d 

át mindenféle gyógyszert sikertelen haszn tar 

semben önnek Revalesciéréj éhez 

birom eléggé meghálálni istenemnek és 

ezen drága adományát, a mely reám 

téteménynyé lön. : 

ssteinmann Ferenc 

Táplálóbb levén a husnál, a Ravalesció 

és gyermekeknél 50-szer olcsób
b a gyógyszernél. 

1. fontos bádogszelenczében 

60 kr., 2 font 4 frt. 50 kr., 6 font 10 frt. 1 

font 36 írt. Ravalesciére kétszersült s elen 

krés4 freb0 kr. Revaleseiére csokolad
epo 

csészére 1 frt50kr. 24 csészére 2
 írt 50 

Kolozsvártt: Binder K 

álovits István a „Kigyóhozt czim 

na-földvartt : Nadhera 
Ikeliusnál. Gyula-Fehérv 

szerésznél. Marosvásárhelyt 

Török Jóczsefnél. svárt 

gyszertárában. 



o650. 1873. (461) 

M osvásárhely sz. kir. város közönsége folyó év és hó 8-dikán hozott 
zgyülési határozata következtében, közárverezés útján haászonbérbe lévén 

zöt tulájdonosi jogon illető, ezen sz. kir. város bel- és külterüle- 

gyasztandó mindennemű pálinka szesz és ezekből finomitott italok, 
mint öt erdélyi vedret, vagy is egy alsó-ausztriai akót tevő mérték- 
rcsomárlásának egészbeni, vágy esetleg a város 4 negyedében, negye- 

enként külön kizárólagos gyakorlati jogát 1874-dik év január-hó 1-ső nap- 
irradó éjjeli 12 órától kezdve, 1876-dik év december-hó 31-dik napja 

li 12 óráig terjedő három évre, a legtöbbet igérönek; az árverezés nap- 
IS73-dik év december-hó 10-dike délelőtt 9 óra, 

gtartási helyül pedig a polgármesteri iroda tűzetik ki. 
Kikiáltási ár város negyedenként 5000 frt. és az egészre nézve 20,000 
tban o. é. bánatpénzül pedig ennek 107 állapittatott meg. 

fHrásbeli ajánlatok az árverezés bézártáig elfogadtatnak. 
Felszólittatnak tehát vállalkozni kivánók: hogy ha az árverezéshez sze- 

akarnak hozzászólani, a kikiáltási ár 10 7ját készpénzben, vagy 
ó árfolyam szerinti hazai földtehermentesitési értékpapirokban magukkal 

hozni, ha pedig irásbeli ajánlatokat tennének, azt azokhoz csatolni, s ez utób- 
it 50 kros bélyeggel ellátni el ne mulaszszák. 
Az árverezési feltételek a hívatalos órák alatt a főjegyzői hivatalnál, 

bárki által megtekinthetők. 
Irásbeli ajánlatok, a városi tanácshoz bérmentesen küldendők. 
Marosvásárhelytt, november-hó 15-kén, 1873. 

A városi tanács. 

Nem hivata les. 
tegujabban megjelentek és 
Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

ATHENAEUM: 
(Ezelőtt Emich Gusztáv) 
, ; 

az Is4-di évre. 
Szerkeszti Sárkán y János Ferencz, Teljes tiszti ezimtárral 
Tizenőtödik évi folyam számos fametszvénynyel. 

g legolcsóbb 
Ara 1 forimnt. 

teljesebb és arányla Eza legszebb, leg 
maptaár. 

XIV-dik évfolyam. 
zerMeszii Modolányi aAmtal. 
egyzék alakban angol vászonba kötve és ir- 

ónnal ellátva, 12 hónapra szóló teendők és 
külön fűzetével. 

Hgyetemi haligatók 

éve. 
Szerkeszti KÁN BÉLA. Első évi folyam. 

Angol-vászonba kötve, jegyzék-alakban, ironnal ellátva. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Mözhasznu 

il közönséges evr 
: . 

[4 . la vásárola hibátlan kiadására. 
ödik évfolyam. ÁAra 26 kr. (ossuth Napiár 1874. 
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2000 

-iparcsok IMépes Vapiára 
az 1874-dik évre. 

Szerkeszti Csukássi József. Első évfolyam. Számos fametszvénynyel 

Magyar kézmú 
a6222 
Eladó liszt és korpa. 

Nagyhidutcza 6 dik sz. K 
féle házban: 
140 mázsa liszt és korpa eladó 

zsától felfelé. 
Dara 14 frt. Nr. O. 14 ífrt. 

18 frt. Nr. 2. 12 frt. Nr. 3. II fr 

Ára 530 kr. 

Protestáns uj képes Naptár 1874-dik évre. 
Szerkesztette Dömötör János tanár. Uj folyam.- II. év. 

Ára 50 krajczár. 

Az ATHENAEuUm 

az 187-dilk évre. 
Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. 

Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

Balpárti Nép-VWaptiár. 
Balpárti polgártársai számára szerkeszti Vasgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 kr. 

A Nép Zászlója Vaptára Is74. 
A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre. Hatodik évfolyam. 

Ára 40 kr. 

A magyar nők Házi Naptára 1874. 
Szerkeszti Beniczky Irma. Hatodik évi folyam. Ára 60 kr. 

[4 v 

HMatáridó-Naptaár. 
Mindennemű hivatalnokok, ügyvédek, jegyzők, orvosok, gazdatisztek , 

utazók és üzérek számára. 1874. Ára 1 írt 20 kr. 

Falusi Gazda Napiára s74. évre. 
A földmivelés, kertipar és gazdaság évi Mözlönye, földbirtokosok, 

kertész-gazdák, lelkészek, iskolatanitók és gazdatiszteknek ajánlva: 
Több szakértő közremüködésével. Szerkeszti dr. Farkas Mihály 

földbirtokos. X-dik évfolyam. Ára 80 kr. 

Dr. Joh. Nep. Vogfs Wollás-Máalender 
für das Jahr 1874. Dreissigster Jahrgang. Preis 65 nxr. 

Der Wiemer EEote 
Illastrirter Kalender für Stadt. und Landleute auf das Jahr 1874. 

Von Carl Elmar. Preis 36 nxr. 
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Tudósitás! 

25 százalékot elengedek. 
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almár Józs 

4. 9 frt. Nr. 5. s frt. Korpa 2 frt 2 
50 mázsa vételnél 57 engedély 

KLÓSZ TERÉZ I. 
tulajdonosnő. 

O
o
 

(8-8) 
Helyszűke miatt a porcellán és 

finom üveg kereskedéssel felhagy 
ván, sietek ezeken minél elébb tuladni, 
ug hogy az eddigi oleső árakból még 

TEUTSCH J. B., Segesvártt. 

Fromme's Oesterreichischer Medizinal Kalender. 
Neunundzwanzigster Jahrgang. 1874. 

Herausgegeben von Dr. Josef Nader 
Mit dem Portrait des Hofrathes Prof. Dr. Bamberger. 

Preis 1 fi. 60 xr. 

(260) (1-*) 

Mellszőrp. 
Háziszer a 

nem gyógyszer, 

Alois Bucsansky s Grosser EEildler-Máalemder 
far das Gemein-Jahr 1874. Sechsundzwanzigeter Jahrgang. 

Mit in den Text gedruckten Bildern. Prcis 40 nxr. 

Neuer illustrirter Wolllas-fáalemdenr 
für Ungarn und Siebenbürger auf das Jahr 1874 

Das Kalendarium verfasst von Prof. Dr. Eranz Albert von Monte Dego 
Direktor der Sternwarte zu Erlau. Preis 50 nXr. 

mely ártalmatlan, de a mell.szerveket felüditő 
gyógyitó növényekből áll, ismeretes már 20 

éven felűl mindenkimel meghülés sat. 
sat. által okozott nyak- és mellfájdal- 
mak elleni jótevő gyógyitó erejéről. Az 1867- 
diki párisi világkiállításnál jutalmat nyert. 
Kapható: Valódi minőségben Kolozsvártt Him- 
der Mároly Szetháromsághoz czimzett 
gyógyszertárában belmonostorutcza a R-doute 
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Honfi Tihamé r. Negyedik évfolyam. Ára 40 kr 
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i fém-tollai EIN JANOS egyetemi fém-tollai, 
melyek czélszerü metszés, ruganyosság és tartóssággal még azt az előny 
finom, tompább és legtompább, tehát háromféle alakban levén kész 
ják, hogy ki-ki a maga kezéhez alkalmas tollat választhat, fémvegyületök pedig olyan levén, hogy 

t párositják, hogy egész 
1tve, azt a czélszerüséget nyujt- 

a különféle tentanemek által nem oxydálódnak, soha sem rozsdáznak ; leginkóbb megfelelnek azon igényeknek, melyeket jó irótolltól követelni ijehet, s a legfinomabb irásra, valamint közönséges gyorsirásra is egyformán használhatók. 

Kaphatók STEIN JÁNO 
Ő 

e
 

0S papirkereskedésében 
Kolozsvárt. főtér 2-dilk sz. a. 

Ara 1 doboznmak (I2 tuczet) 2 frt. 
Postai utánvéttel 2 frt 10 kr. = 

X
X
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Legujabb és legkitünőbb fog óv- és tisztitó szer 
vamn EEuskirii illatos 

soZODONT-ja, 
mely a legelső amerikai orvosi tekintélyek által megvizsgálva, legczélszerübbnek találtatott s j tulajdonságai folytán világhirre vergődött. 

Eredeti minőségben kapható egyedül Kolozsvárt Steim János papirkereskedésében mint főraktárosnál. 

HEgy üveg ára porral és használati utasitással frt. o. ért. 
u Probaüvegek nehány napi használatra való Sozodonttal, ingyemn szolgáltatnak. 

Dr. Ziurek, hites törvényszéki és kereskedelmi vegyész Berlinben, a sozoDox 

.
.
.
 

G
 

Z pontos vegy-elemzése ütán következö véleményt adott felőle 
3 A nekem van Huskirk Sozodont-ja nevezett alatt megvizsgólás végett átadott fog- tisztitó szer nem tartalmaz egészség-ellenes anyagokat, sőt mint igen czélszerii ajánlható a használatra. 

DPr ZIURE. 

Nyomatoti Stein jános m. 


